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UVOD

U današnje vreme,tehnologija zauzima primat u društvu i životima ljudi,ponajviše 

mladih.Naravno,postoje pozitivne strane korišćenja tehnologije,to je neosporno ali gube se 

važne vrednosti.Jedna od njih je svakako jezik naroda,pismenost,komunikacija sa 

društvom,igranje,druženje.Sve se svodi na provođenje dana na Internetu,dopisivanju sa 

društvom umesto provođenja kvalitetnog vremena sa društvom,razgovora oči u oči,a ne preko 

mašine.Sve više najmlađi se ugledaju na svoje starije vršnjake,braću,sestre,rođake te odmalena 
uče da koriste kompujuter,telefon i time se zatvaraju u svet tehnologije,a manje vremena 

posvećuju igranju na igralištima sa vršnjacima.Jezik kao karakteristično obeležje svakog naroda 

se,polako ali sigurno,gubi uvođenjem stranih izraza.Samim tim jedan narod gubi 

unikatnost,jedinstvenost u odnosu na ostale narod i stapa se u kolotečinu “sajber” jezika.
Pismenost se ne smatra bitnom,važno je samo napisati nešto što okolina razume,bez obzira da li 
je to pravilno ili ne. Zanemaruje se upotreba srpskih reči,pisanje celih reči,sve se svodi na 

skraćene verzije i strane reči. Dinamičnost života uzela je mah,zahvatila kulturu,život mladih 

svela na smenjivanje noći i dana,pogoršala kvalitet života.

Međutim prednosti tehnologije moraju se uzeti u obzir.Dostupnost informacija,mogućnosti saznavanja mnogih stvari jednim klikom,komunikacija sa ljudima iz drugih država i kontinenata čine da ljudi u svoj zbrci života,stalnog smenjivanja i pojave novih tehnologija budu u korak sa vremenom i napretkom društva po tom pitanju.
Govor je opšta sposobnost,mogućnost čoveka da se izrazi na artikulisan način dok jezik 
predstavlja konkretnu manifestaciju te mogućnosti.
Jezik je sistem gestikulacije, gramatike, znakova, glasova, simbola, ili reči, koji se koristi 
za prikaz i razmenu koncepata (tj. za komunikaciju), ideja, značenja i misli.Može se 
zamisliti kao „semantički kod“. Proučavanje jezika kao koda se zove lingvistikom, koju je 

kao akademsku disciplinu u tom obliku uveo Ferdinand de Sosir. Oni koji govore ili na druge 

načine koriste jezik smatrani su (od strane samoproglašenih lingvista) delom te jezičke teorijsko-

lingvističke zajednice.

Neophodno je razlikovati „stvarni“, upotrebni jezik od standardnog, zvaničnog.Standardni 
jezik postoji dok postoji podržavajuća politička struktura, dok upotrebni jezik od takvih struktura

(uslovno) ne zavisi. Standardni jezik je usko vezan za političke i etničke prilike, dok upotrebni 

jezik nije; iako se ne može sporiti njihov međusobni uticaj.
Pravopis ili ortografija (grč. ortho - ispravno, i grč. graphos - pismo) je skup opštih, 
važećih pravila pisanja nekog jezika. Pisanje uz nepoštovanje nekog od tih pravila se 
naziva pravopisnom greškom.

Kod pravopisa u pismima zasnovanim na abecedi/azbuci, razlikuju se dva različita koncepta:

· fonološki, koji teži jednostavnoj vezi između glasova i reči, i
· morfonološki, koji se zasniva na gramatičkim ili jezičko-istorijskim etimološkim 
zavisnostima između reči ili njihovih deklinacija, konjugacija ili komparacija.

U grupu jezika čiji se pravopis zasniva na fonološkom konceptu spadaju bugarski, finski, 

italijanski, ruski, srpski, španski i turski jezik.

Ekstremni primer morfonološke ortografije sa jakim etimološkim akcentom predstavlja 
engleski jezik. U engleskom jeziku npr., jedna kombinacija slova (npr. ough), može se izgovarati 
na četiri ili više različitih načina. Obratno važi isto, određeni glas ili glasni niz, može se pisati na
više načina, zavisno od toga, u kojoj reči se pojavljuje.
STANDARDNI JEZIK

Standardni jezik, standardni dijalekt ili književni jezik predstavlja kodifikovani ili uređeni 
oblik jezika, koji podržava neka institucija. Ova podrška može da uključuje podršku države.
Standardni jezik može biti predstavljen kao "pravilan" oblik jezika u školama, za koji 
postoje gramatike, rečnici i udžbenici koji postavljaju "pravilan" govorni i pisani oblik.

U svakoj kulturi postoji tzv.standardni ili književni jezik,koji je propisan,i kao takav se 
koristi u javnom opštenju : u sredstvima masovnog komuniciranja, na radiju, televiziji, u štampi, 
uvaspitno-obrazovnim instituacijama, u književnosti i nauci.
Ali,postoje i brojni dijalekti,varijante tog istog jezika. Jezik je dinamički simbolički 
sistem, koji se neprestano bogati, zavisno od društvenog kretanja, uticaja grupa i pojedinaca, 
posebno, od razvoja književnosti i pesništva.

ŽARGONSKI JEZIK

Neretko i sam standardni jezik bogati svoju leksiku razvojem književnosti, ali i tzv.
žargonski jezik kao specifičnim govorom društvenih grupa: omladinskim, profesionalnim, književnim govorom, do govora inkriminisanih grupa, koja zbog naročitih socijalnih razloga stvaraju svoj žargon, ili argo, takođe svesno odstupajući od standardnog jezika.
Principi na kojima se gradi žargonski jezik: 

· u  leksici se bogati fond reči ( npr. ,,zatelebati se“- zaljubiti se; ,,lova“- novac ) ;
· pored stvaranja novih reči uspešno se menja smisao ( ,,hobler“- muškarac sa kovrdžavom
kosom; ,,parkirati se u sanduk“- umreti; ,,pasoš za pakao“- đačka knjižica ) ;

· može se manjati i morfologija- nauka o oblicima reči ( ,,Skadža“- ,,Skadarlija“;

      ,,Padinburg“- Padinska Skela i sl. )


Svrha žargona је trostruka : olakšana komunikacija, uključivanje i isključivanje. 
U svakoj struci postoji tipična terminologija koja olakšava komunikaciju , pogotovo оnda kada je 
vreme bitno (npr. za vreme operacije , svaki instrument ima svoje ime i hirurg neće reći asistentu 
“Dodaj оnaj tamo instrument“, nego će uvek reći koji tačno koji instrument treba), i u medicini i 
u pravnoj struci, latinski jezik nestaje i kod naziva i kod fraza.

Oni koji poznaju terminologiju kada dođu u novu okolinu lakše se uklope jer znaju o
čemu se priča- UKLJUČIVANJE. 

Oni koji ne poznaju terminologiju isključeni su- bili kratko ili dugo u dotičnom društvu.

Mladi žargonom olakšavaju svoj način komunikacije, gde ne treba da se služe različitim stručnim 

izrazima i književnim jezikom, već sami stvaraju svoj govor pomoću kojeg im je lakše

uspostaviti komunikaciju.

Postoji još jedna funkcija žargona, a to je da se žargon može pojaviti i u stvaranju 
komičnog efekta (npr. znoji se kao balav puž) vidljiv је i u govornoj komunikaciji mladih jer 
određeni žargoni, kojima se mladi služe, postaju njihovi zaštitni znakovi, а prema tome se mogu 
zaključiti neke druge osobine ( pripadnost određenom društvenom sloju,određenim kvartom, 
određenim uverenjima), mogu se prepoznati i žargoni koji su najčešće sa metaforičkom 
upotrebom (npr.mačka kao životinja u književnom govoru,а kao devojka u funkciji žargona), 
žargoni stranog porekla gde su najzastupljeniji anglicizmi (npr. frend kao prijatelj što potiče od 
engleske reči friend što ustavri znači prijatelj).
Pojava SMS poruka

SMS poruke prvi put su se pojavile početkom devedesetih, ali samo kod nekoliko 
operatora na svetu. U početku je to bila izrazito komplikovana usluga i većina ljudi ih uopšte nije 
koristila, ali ne samo zato jer usluga nije bila dovoljno razvijena, već i zato što tada većina 
mobilnih telefona nije imala mogućnost slanja SMS-a.
Prvi SMS poslan je s Vodafoneove mreže 3.decembra.1992.u Velikoj Britaniji, ali za to 
 se koristio kompijuter.Inače, prvi SMS koji je poslan sa mobilnog telefona  poslan je godinu 

kasnije, a to je učinio jedan mladi stručnjak zaposlen u Nokiji.

Tek 2000.godine  Nokia je napravila standardizovani protokol za SMS koji se koristi i 
danas. Zanimljivo je da je do danas ostalo nepoznato ko je imislio SMS, pa je opšte prihvaćeno 
da je SMS proizvod međunarodne saradnje brojnih telekomunikacijskih preduzeća i stručnjaka iz 
te oblasti.

Prve statistike o slanju SMS poruka počele su se raditi pre desetak godina, a tada je 
prosek poslanih poruka mesečno po korisniku bio 0,5 poruka. Danas je ta brojka narasla do 35 
poruka mesečno, a procenjuje se da se u svetu dnevno pošalje i primi oko četiri milijarde SMS-
ova čime je SMS postao najmasovnija usluga telekomunikacijiskih kompanija.

Skraćenice

Reči,izrazi se skraćuju da bi se pri pisanju uštedelo na prostoru, a prilikom razgovora na 

vremenu. Skraćeno pisanje primenjuje se na duge ili na kratke reči i grupe reči, a posebno na 

one koje se mnogo ponavljaju. Pored uobičajenih, opšteprihvaćenih, javljaju se i posebne, za datu 

priliku napravljene skraćenice, koje se lako razumeju u određenom kontekstu.

Međutim,danas omladina sve više koristi skraćenice i time često narušava lepotu reči ali i 
njihov smisao. Ono što je osnova skraćenica omladine jeste da se ne kucaju sva slova, već samo 
ona koja su “ najbitnija” da bi se prepoznala reč koju želite da napišete.
Primeri nekih od prihvaćenih skraćenica:

· nmg  ( ne mogu )

· nzm  ( ne znam )

· včrs  ( večeras )

· vrvtn ( verovatno )

· bzvz  ( bezveze )

· nnč  ( nema na čemu )

· dns ( danas )

· btw ( by the way )

· fb (  Facebook )

· vtp ( volim te puno )
Brojevi i slova


Postoje i skraćenice koje predstavljuju kombinaciju brojeva i slova te se deo neke reči 
zapravo čita ( na srpskom ili na engleskom ) kao neki broj. Čitajući ,,pune” reči,dolazi do 
formiranja ,,skraćenih ” verzija istih npr. tupan- 2pan; tripuješ- 3puješ; forum- 4um; petak- 5ak.

Upotreba engleskih reči

Anglosrpski ili srbliš је јеzik koji nastaje preteranim korišćenjem engleskih reči kod 

srpskih govornika. Reč srbliš је spoj srpske osnove SRB- i zadnjeg dela engleske reči engLIŠ, 

što je naziv za engleski jezik. Naziv anglosrpski skovali su novosadski anglisti. Srbliš se koristi 

kad ljudi pokušavaju svoj jezik da učine zvaničnijim i uzvišenijim, pa koriste dosta stranih reči.

U anglosrpskom kod ljudi koji srpski koriste u svakodnevnoj komunikaciji, koristi se
 znatno više stranih reči nego što je to potrebno, ali ne stvaraju morfološki i sematički nemogući 
spojevi, npr.Edukacioni centar Elektrotehničkog fakulteta stvoren je sa ciljem da pruži 
kvalitetniju edukaciju kroz niz osnovnih i specijalizovanih kurseva.
Umesto edukacije može se upotrebiti srpska reč- obrazovanje, koja ima isto značenje i 
smisao rečenice ne bi se nimalo promenio, ali edukacija, pošto je strana reč, zvuči stručnije i 
zvaničnije.Takođe sve češće se koriste reči inkluzija (uključivanje) , evaluacija (procena) i tome 
slične.


Pod srblišem neki smatraju i srpski jezik pisan engleskim alfabetom, tako što se srpska 
slova ć i đ, npr. , zamenjuju digramima tj,ty,dj,dy,kj,ky,gj ili gy, i slično.

Tako bi, recimo, rečenica: ,,Kakvo je to čudo,Kuzejeviću?” , napisana na ovaj način izgledala 

ovako: ,,Kakwo ye to chudo,Qzelyewityu? ”. Ovaj način pisanja često se koristi na

forumima,Internetu i u SMS porukama na mobilnim telefonima,radi egzotičnijeg i zanimljivijeg 

izgleda teksta.
Internet
Internet je svetski sistem umreženih računarskih mreža koji je transformisao način na 
koji funkcionišu komunikacioni sistemi. Počeci Interneta se vežu za stvaranje ARPANET-a, 
1969.godine, mreže računara pod kontrolom Ministarstva odbrane SAD. Danas, internet povezuje 

milijarde računara širom sveta na jedan nehijerarhijski način. Internet je proizvod spoja medija, 

računara i telekomunikacija. Međutim, Internet nije samo proizvod tehnološkog napretka, nego 

takođe društvenih i političkih procesa, uključujući naučnu zajednicu, politiku i vojsku. Od svojih 

korena kao jedno neindustrijsko i neposlovno okruženje vezano za naučnu zajednicu, Internet 

se vrlo brzo proširio na svet trgovine i poslovanja. Ipak, bilo je potrebno skoro 30 godina da se 

Internet nametne kao tehnološka inovacija koja konstantno transformiše društvo i ekonomiju.

Pojam Internet znači mreža unutar mreže, ili interna konekcija između više računara. 
Strukturno postoje male mreže koje se međusobno vezuju, i time čine ovu strukturu. Internet se 
sve više naziva globalnom mrežom informacija (velika internacionalna-globalna baza podataka). 
Broj računara na Internetu se trenutno procenjuje na oko 2.000.000.000. Količina informacija 
koju ti serveri poseduju je ogromna, i teško je proceniti i prikazati realno kolika je ona zaista.


Već od prvih dana pa sve do danas, Internet je proslavio mnogo „rođendana“, ali koji je 

pravi teško će se složiti i najbolji poznavaoci istorije informatike. Neki tvrde kako je to 1961.kad 
je dr. Leonard Klajnrok na univerzitetu MIT prvi put objavio rad o ,,packet-swiching”

tehnologiji. 
Neki navode 1969. godinu kao godinu rođenja Interneta jer je tada Ministarstvo odbrane 
SAD-a odabralo Advanced Research Project Agency Network, poznatiju kao ARPANET, za 
istraživanje i razvoj komunikacija i komandne mreže koja će preživeti nuklearni napad. 
Sedamdesete godine donele su nekoliko veoma važnih otkrića koja su obeležila razvoj Interneta 
kakvog danas znamo, a potom se dogodilo i odvajanje ARPANET-a iz vojnog eksperimenta u 
javni istraživački projekt. 

Verovatno je najvažniji trenutak bio 1983.kad je tadašnja mreža prešla sa NCP-a 
(Network Control Protocol) na TCP/IP (Transmission Control Protocol / Internet Protocol), što je 
značilo prelazak na tehnologiju kakva se i danas koristi.

Prednosti upotrebe Interneta
· UČENJE PUTEM INTERNETA – omogućuje pregled najnovijih saznanja, rezultata 
istraživanja te prikupljanje podataka za pisanje školskih seminara i projekata.

· BRZA DOSTUPNOST INFORMACIJA
· LAKO I BRZO PREGLEDAVANJE AKTUELNIH VESTI (npr. čitanje dnevnih novina i 
vesti, vremenske prognoze, sportskih rezultata).

· PREDSTAVLJA IZVOR ZABAVE (igranje igrica sa drugima na mreži)

· OMOGUĆUJE KOMUNIKACIJU SA LJUDIMA – brzo i jednostavno dopisivanje sa 
vršnjacima i ljudima u različitim delovima sveta.

· OMOGUĆUJE KUPOVINU RAZLIČITIH PROIZVODA  (npr. rezervacija karata)

· RAZMENA ISKUSTAVA, MIŠLJENJA I INFORMACIJA sa vršnjacima i odraslima sličnih
interesovanja ili problema

· DECA I MLADI UČE DA PIŠU

· PODSTIČE RAZVOJ KREATIVNOSTI

· UČI DECU DA REŠAVAJU PROBLEME I PODSTIČE RAZVOJ STRATEGIJA ZA 
SELEKCIJU INFORMACIJA

Facebook (Fejsbuk)
Fejsbuk (engl.Facebook) je internet stranica koja služi kao servis za socijalnu mrežu.
Počeo je sa radom 4. februara 2004. Ova internet stranica, na koju se svako može 
učlaniti, nalazi se u vlasništvu istoimenog preduzeća (Facebook, Inc.) koje i upravlja 
njime. Njegovi korisnice se mogu pridruživati u mreže koje su organizovane po 

gradovima, radnim mestima, školama i regionima, kako bi se povezali i komunicirali sa 

drugim ljudima. Takođe, ljudi mogu dodavati prijatelje, slati im poruke, a mogu i 

ubabacivati nove podatke u svoje profile kako bi obavestili prijatelje o sebi.

Stvorio ga je Mark Zakerberg dok je bio student na univerzitetu Harvard. 
Prvobitno, članstvo na ovoj internet stranici je bilo dozvoljeno samo studentima sa 
Harvarda, da bi se kasnije proširilo na studente sa svih koledža koji su članovi „Ajvi 
lige“ (engl. Ivy League). Posle nekog vremena, članstvo je omogućeno svim studentima 
i srednjoškolcima, a na kraju je omogućeno svim osobama koje imaju 13 ili više godina. 

Prema podacima sa sajta, Fejsbuk danas ima oko 750 miliona aktivnih korisnika 
širom sveta. U nekim zemljama, kao što su Sirija,Kina,Vijetnam i Iran pristup ovoj 
internet stranici je povremeno blokiran, a isto je učinjeno i na brojnim radnim mestima, 
kako zaposleni ne bi trošili vreme na posetu sajta. Jedan od problema je predstavljalo 
poštovanje privatnosti korisnika, koje je nekoliko puta dovedeno u pitanje. Nekoliko 
Zakerbergovih bivših kolega studenata je podnelo tužbe protiv Fejsbuka, tvrdeći da su 
im izvorni kod i druga intelektualna svojina ukradeni.
Uticaj Interneta na jezik

,,Značenje pojma pismenosti tokom istorije, u zavisnosti od stepena razvijenosti 
društva, bitno se menjalo.U vreme rukopisnih formi, pismenost je uglavnom
podrazumevala samo sposobnost čitanja i pisanja.Danas,međutim,postoje i drugi putevi 
do informacija.Tako dolazimo do pojmova medijska i digitalna pismenost.

Sredinom XV veka Johan Gutenberg je izmislio presu za štampanje čija će
neosporna vladavina trajati narednih petstotina godina.Ovaj izum će omogućiti razvoj 
ideje masovnih medija.Informaciona revolucija nam donosi izobilje,čak prezasićenost 
informacijama,te medijsku pismenost možemo i moram odefinisati kao sposobnost 
pristupa, analize,procene i prenosa informacije u svim njenim formama 
(Aufderheide,1992).
Digitalna pismenost se uglavnom odnosi na Internet kao novi veoma specifičan 
medij.Kako dr Vladimir Štambuk navodi u svojoj knjizi “lnternet” i “politika” , ona 

podrazumeva sposobnost pronalaženja , shvatanja i korišćenja informacija iz širokog 

spektra izvora koje Internet pruža.

Sve je popularnije gledanje televizijskog programa preko Interneta, kao i slušanje 
radija ili čitanje novina , jer internet je u mogućnosti da objedini sve medije.

Međutim, kvalitet informacija zavisi , u najvećoj meri, od naše sposobnosti snalaženja u 

ovom digitalnom okeanu.Nikakav jedinstveni katalog ili uputstvo ne postoji, tako da 
smo osuđeni na korišćenje pretraživača, koji, ukoliko hoćemo ozbiljno da ga koristimo, 
zahteva razumevanje cele jedne filozofije.
Uticaj i ekspanziju Internet vrlo dobro oslikava podatak da je još 1995. godine u 
SAD broj poruka poslat elektronskom poštom premašio broj pisama koje su isporučile 

poštanske službe.
Ova digitalna epidemija relativno skoro je počela da hara svetom, ali uskoro 
ćemo svi biti primorani da se prepustimo blagodetima i mukama koje svaka nova 
tehnologija donosi sa sobom.Uslovi stalne koncentracije ljudi na jednom mestu, njihove 
učestale komunikacije i postojanje uređenja koji omogućava da se takvo stanje održi, 
elementi su koji podsećaju na one u stvarnom društvu.

Jedna od osobenosti aktuelnog žargona urbane omladine jeste pomalo rogobatna 
deklinacija engleskih reči u skladu sa gramatikom srpskog jezika,pa i informatička
terminologija u celosti.

Premda je žargon po prirodi inventivan i vrlo promenljiv,informatički anglicizmi 
uglavnom nailaze na osude jezičkih stručnjaka,prvenstveno zbog pomenutog
nezgrapnog združivanja engleske osnove i sufiksa srpskog jezika(npr.odpaste,
pastovati,pastuj,itd.).

Nije ni tako redak slučaj da se tokom tog prilagođavanja termina oni koriste u 
lošem kontekstu i vremenom izgube svoj originalni smisao,čime dolazimo do 
paradoksalne situacije da imamo izraz čije se izvorno značenje ne slaže ili čak nema 
nikakve veze sa aktuelnim značenjem.Države EU su pre mnogo godina prevele
informatičke termine na svoje jezike i time izvršile standardizaciju informatičke
terminologije.Na domaćem terenu,međutim,to nikada nije učinjeno.U Vukovoj 
zadužbini je 1989. objavljen apel Saveta Evrope za potrebu očuvanja evropske jezičke 
raznolikosti u okruženju informatičkih tehnologija.Tada PC nije bio tako rasprostranjen 
i nije ni izgledalo da će ikada biti,pa je ovom problemu i poklanjano daleko manje 

pažnje nego što je zasluživao.To je bio pravi trenutak da se krene u borbu protiv 

preterane ekspanzije informatičkih anglicizama,ali do današnjeg dana,kada je problem 

očigledan svima,nije urađeno ništa ozbiljno po tom pitanju.
Prevod priča na žargonski jezik
Crvenkapa
Mala isfolirana ženska prvi put odlazi u selo kod rođaka na vikend.Na putu sreće razne 
tipove,frajere i klošare.Jedan žestok baja je prati na tom putu i potpuno napaljen da 
opljačka matorce rođake baca oko na nju.Ona potpuno skrenula na njega,on 
je odvodi na neku žurku jedno veče i tu se nešto muvali te on uspeva da je usmeri na 
pogrešan put,pljačka rođake.Ona ispaljena,odlazi kasnije do rođaka,tamo murija,haos.Na 
kraju ga uhvate jer se ispostavilo da je svetski krimos.
Snežana i sedam patuljaka

Snežana je siroče,keva joj je umrla na porođaju pa ljubomorna fejk keva naredi gorilama 

da joj zavrnu šiju,ali oni se smiluju te ona pobegne u neku zabit.Riba tamo živi sa 
sedmoricom likova.Oni rade u rafineriji te je sama kod kuće po cele dane.Mašta o 
zgodnom frajeru u džipu koji će doći po nju.Jednog dana on se pojavi i ona padne u 

trans.Fejk keva saznaje da je živa te odluči da je kokne ali suptilno.Na kraju se 
pojavljuje frajer koji otima Snežu i u njegovom džipu odlaze na Bahame.
Pepeljuga

Zgodna mačka živi sa dve seje sponzoruše i maćehom. Izolovana je od društva,nema
profil na fejsu i ne spade u poznate,viđene,slavne.Jedno veče saznaje za odvala žurku 

koja se sprema kod nekog lika.Iskrada se,top obučena odlazi da se provede.Na žurci 

zavodi domaćina,to se spetljaju ali tada se seti da mora da ide kući jer je ostavila peglu 

uključenu.Na kraju lik sa kojim se spetljala ispao opasno bogat baja te je pronašao i tu se 

maksimalno smuvali.
Istraživanje
Metod istraživanja: anketa

Mesto istraživanja: Srednja Medicinska škola Subotica

Starosna granica: 15-19 godina

Hipoteza: Sve veći broj mladih ima redovan pristup Internet.Zapostavlja se 
čitanje knjiga,čak i lektira.Pisma se sve manje šalju,u manje slučaja samo za

praznike.Većina se ne služi pravopisom pri dopisivanju sa vršnjacima.Žargonski izrazi 
se sve češće koriste mada postoje i oni koji ih izbegavaju.Novi izrazi,bilo žargonski ili 
strani,najčešće se usvajaju putem razgovora sa vršnjacima,u manjoj meri putem medija i
upotrebe Interneta.Neznanje novih izraza utiče na komunikaciju i uklapanje u 
društvo.Korišćenje žargonskog govora,osobe se čine zanimljive,intrigantne.Sve češće se 
prilikom dopisivanja koriste skraćenice tipa nzm,vrv,nbnt,brt,wtf,nmg,tkd i slične.Nove 
skraćenice sa kojima se mladi prvi put susreću ne predstavljaju veliki problem za 
razumevanje,mada postoje slučajevi ismevanja onih koji ih ne znaju.Reči iz maternjeg
jezika se sve češće zamenjuju stranim izrazima uglavnom engleskog jezika.Međutim 
postoje slučajevi nenamernog usvajanja novih izraza,skraćenica koje ste neprestano 
javljaju u medijima,na Internetu te tako mladi nesvesno poprimaju iste i koriste ih u

svakodnevnom govoru.Upotreba Interneta je dovela do narušavanja lepote srpskog 

jezika u velikoj meri upravo zbog toga što se potiskuju reči iz maternjeg jezika,smenjuju 

ih engleske reči i reči jezika drugih naroda, samim time se potiskuje i menja kultura 

srpskog jezika jer jezik je glavno obeležje jednog narod,on je ono što jedan narod čini 

unikatnim.
Anketa

1. Da li imate pristup Internetu?
              DA                NE
2.Koliko često čitate knjige?
              a) samo lektire
              b) ponekad
              c) veoma često
3. Kada ste poslednji put dobili pismo?
              a) ne dobijam pisma
              b) retko dobijam pisma
              c) redovno za praznike
4.Da li se služite pravopisom prilikom upotrebe Interneta?
                          DA                 NE
5.Koliko se služite žargonskim izrazima (brate,bre,znači) ?
               a) svakodnevno
               b) često
               c) retko
               d) nikad
6. Putem čega najbrže usvajate nove izraze,strane reči?
               a) putem Interneta
               b) putem razgovora sa društvom (okruženja)
               c) putem medija (TV-a,radija)
7. Koliko neznanje novih izraza i reči utiče na komunikaciju sa vršnjacima?
               a) veoma
               b) u manjoj meri
               c) ne utiče jer ___________________________________________
8. Misliš li da korišćenje žargonskog govora ostavlja utisak zanimljive osobe?
            DA                NE
9.Koje skraćenice najčešće upotrebljavaš prilikom dopisivanja?
____________________________________________________________
10. Kakav problem ti predstavlja razumevanje skraćenica sa kojim se prvi put susrećeš?
                a) nikakav jer nemam problem da pitam nekog za objašnjenje ukoliko ne razumem
                b) relativan problem
                c) veliki problem zbog podsmeha okoline
11. Koliko često zamenjujete reči iz maternjeg jezika stranim izrazima?
                a) vrlo često
                b) često
                c) retko
                d) nikad
12.Da li upotreba Interneta,praćenje medija,razgovor sa društvom utiče na nenamerno usvajanje novih  
      izraza?
                    DA                      NE
13. Dobio/la si poruku koja glasi : ,,cao sta radis neznam dali si dobio/la moju poruku bilo nam je 
       brutalno sinoc totalni nokdaun sabijanje ajd javi se kad budes free da blejimo“ 
       Kako reaguješ na stil napisane poruke?
                 a) deluje veoma nepismeno
                 b) bitan mi je sadržaj i od koga je poruka
                 c) sasvim prihvatljiva poruka za današnje vreme
                 d) _____________________________________
14. Dobio/la si poruku koja je prepuna skraćenica,a glasi : ,,Zdr.Kakav kom!Omg!Totalno nbt.Nzm šta da 
       r.“
       Kako reaguješ na ovakvu poruku?
                 a) ne nerviraju me skraćenice
                 b) odlično,roditelji nikad neće razumeti o čemu je reč
                 c) kada žuriš,što kraće to bolje
                 d) nerviraju me skraćenice
15. Pričaš sa roditeljima o proteklom danu. ,,Ma fejl kao i obično.Profesori su bili užasno boring.Smorčina 
       teška.“
       Koliko često razgovarate sa roditeljima na sličan način?
                  a) često
                  b) ponekad
                  c) nikad
16. U kojoj meri mislite da se način,brzina i lepota pisanja promenila upotrebom Interneta?
_______________________________________________________________________
       _______________________________________________________________________
17.Da li mislite da je prekomerna upotreba Interneta narušila srpski jezik i pravopis?
                             DA                            NE
       Ukoliko je odgovor da,zašto?
        _______________________________________________________________________ 



                          HVALA NA SARADNJI!
Obrada dobijenih podataka
Pitanje broj 1.
Da li imate pristup Internetu?

DA                         100 ispitanika (100%)

NE                           0 ispitanika (0%)
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Analiza odgovora: Ispitanici imaju pristup Internetu.
Pitanje broj 2.
Koliko često čitate knjige?
a) samo lektire   30 ispitanika (30%)

b) ponekad         50 ispitanika (50%)

c) veoma često   18 ispitanika (18%)

Nije odgovorilo 2 ispitanika.
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Analiza odgovora: Uglavnom se ponekad čitaju knjige zatim samo lektire dok mali broj veoma često čita knjige. 
Pitanje broj 3.

Kada ste poslednji put dobili pismo?

a) ne dobijam pisma            55 ispitanika (55%)

b) retko dobijam pisma        35 ispitanika (35%)

c) redovno za praznike        10 ispitanika(10%)
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Analiza odgovora: Pisma su uglavnom potisnuta,postoji još poneki slučaj dobijanja pisama za praznike.

Pitanje broj 4.

Da li se služite pravopisom prilikom upotrebe Interneta?
DA          93 ispitanika (93%)

NE           6 ispitanika (6%)

Nije odgovorio 1 ispitanik.
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Analiza odgovora: Upotreba pravopisa je zastupljena kod većine.

Pitanje broj 5.

Koliko se služite  žargonskim izrazima (brate,bre,znači)?

a) svakodnevno    31 ispitanik (31%)

b) često                 29 ispitanika (29%)

c) retko                 37 ispitanika (37%)

d) nikad                 3 ispitanika (3%)
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Analiza odgovora: Odgovori su podeljeni.Postoje oni koji se retko služe žargonom,oni koji ga svakodnevno upotebljavaju,pa i oni koji ga uopšte neupotrebljavaju.Naravno,oni su u manjini.

Pitanje broj 6.

Putem čega najbrže usvajate nove izraze,strane reči?
               a) putem Interneta                                                         34 ispitanika (34%)
               b) putem razgovora sa društvom (okruženja)            54 ispitanika (54%)
               c) putem medija (TV-a,radija)                                       21 ispitanik (21%)
Nije dogovorio jedan ispitanik.
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Analiza odgovora: Novi izrazi se najbrže usvajaju putem komunikacije sa društvom,u manjoj meri putem Interneta i medija.
Pitanje broj 7.
Koliko neznanje novih izraza i reči utiče na komunikaciju sa vršnjacima?
               a) veoma                  21 ispitanik (21%)
               b) u manjoj meri    69 ispitanika (69%)
               c) ne utiče jer _________________________________   10 ispitanika (10%)
Ispitanici koji su odgovorili sa c) kao razloge su navodili nemarenje za tuđa mišljenja,razumevanje među vršnjacima,neupotrebljavanje bilo kakvih novih izraza,korišćenje istih izraza odnosno onih koji su prhvaćeni u okolini.
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Analiza odgovora: Neznanje novih izraza u manjoj meri utiče na komunikaciju sa društvo,u pojedinim slučajevima veoma utiče,a u pojedinim uopšte ne utiče.

Pitanje broj 8.

Misliš li da korišćenje žargonskog govora ostavlja utisak zanimljive osobe?

DA              19 ispitanika (19%)  

NE              81 ispitanik (81%)
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Analiza odgovora: Većina ispitanika zastupa mišljenje da korišćenje žargona ne  utisak zanimljive osobe.

Pitanje broj 9.
Koje skraćenice najčešće upotrebljavaš prilikom dopisivanja?
_______________________________________________________________________
· nzm      40 ispitanika                              (40%)

· msm     15 ispitanika                              (15%)

· itd         15 ispitanika                              (15%)

· ne koristim skraćenice  15 ispitanika  (15%)

· ostalo      15 ispitanika                            (15%)
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Analiza odgovora: Najčešće upotrebljivana skraćenica je nzm,zatim slede msm i itd. .U manjem broju se javljaju skraćenice tipa vrv,nmg,šk,bzvz,tkd,odg,dop,dog i slične.Neki od ispitanika se ne služe skraćenicama.

Pitanje broj 10.

Kakav problem ti predstavlja razumevanje skraćenica sa kojim se prvi put susrećeš?
                a) nikakav jer nemam problem da pitam nekog za objašnjenje ukoliko ne 
                    razumem                 
                                                                                                      95 ispitanika (95%)
                b) relativan problem                                                         4 ispitanika (4%)
                c) veliki problem zbog podsmeha okoline                       0 ispitanika (0%)

Nije odgovorio 1 ispitanik.
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Analiza odgovora: Razumevanje skraćenica sa kojima se prvi put susreću ne predstavlja nikakav problem kod većine,kod malog broj ispitanika predstavlja relativan problem dok niko ne misli da je to veliki problem zbog mogućnosti podsmeha okoline.

Pitanje broj 11.

Koliko često zamenjujete reči iz maternjeg jezika stranim izrazima?
                a) vrlo često                         12 ispitanika (12%)
                b) često                                 29 ispitanika (29%)
                c) retko                                 42 ispitanika (42%)
                d) nikad                                17 ispitanika (17%)
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Analiza odgovora: Retko se reči iz maternjeg jezika zamenjuju stranim izrazima,mada postoje slučajevi kada se vrlo često reči iz maternjeg jezika zamenjuju stranim izrazima,kada se često zamenjuju i kada se uopšte ne zamenjuju.

Pitanje broj 12.

Da li upotreba Interneta,praćenje medija,razgovor sa društvom utiče na nenamerno usvajanje novih  izraza?


DA                               69 ispitanika (69%)            

NE                               31 ispitanik (31%)
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Analiza odgovora: Upotreba Interneta,praćenje medija i razgovor sa društvom u velikoj meri utiču na nenamerno usvajanje novih izraza,iako postoje ispitanici koji misle suprotno.


Pitanje broj 13.

Dobio/la si poruku koja glasi : ,,cao sta radis neznam dali si dobio/la moju poruku bilo nam je 
       brutalno sinoc totalni nokdaun sabijanje ajd javi se kad budes free da blejimo“ 
       Kako reaguješ na stil napisane poruke?
                 a) deluje veoma nepismeno                                             55 ispitanika (55%)
                 b) bitan mi je sadržaj i od koga je poruka                      17 ispitanika (17%)
                 c) sasvim prihvatljiva poruka za današnje vreme          12 ispitanika (12%)
                 d) _____________________________________         16 ispitanika (16%)

Ispitanici koji su odgovorili sa d) navodili su da ne dobijaju poruku sličnog sadržaja,da ne podnose kada ljudi ne umeju da se izraze,da deluje užasno nepismeno ali se može shvatiti suština.
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Analiza odgovora: Poruka deluje veoma nepismeno,nekolicini nije bitan faktor pismenosti već od koga je poruku i njen sadržaj,pojedini smatraju da je poruka sasvim prihvatljiva za današnje vreme (doba Interneta),a pojedini navode svoje impresije koje su van ponuđenih odgovora.

Pitanje broj 14.
Dobio/la si poruku koja je prepuna skraćenica,a glasi : ,,Zdr.Kakav kom!Omg!Totalno nbt.Nzm šta da r.“
       Kako reaguješ na ovakvu poruku?
                 a) ne nerviraju me skraćenice                                            32 ispitanika (32%)
                 b) odlično,roditelji nikad neće razumeti o čemu je reč        3 ispitanika (3%)
                 c) kada žuriš,što kraće to bolje                                             48 ispitanika (48%)
                 d) nerviraju me skraćenice                                                    9 ispitanika (9%)

Nije odgovorilo 8 ispitanika.
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Analiza odgovora: Većina misli da skraćenice ne predstavljaju problem jer kada se žuri važno je što kraće napisati poruku.Neke ne nerviraju skraćenice,s druge strane neke nerviraju.Ima i onih kojima je cilj samo da roditelji ne razumeju o čemu je reč u poruci.

Pitanje broj 15.

Pričaš sa roditeljima o proteklom danu. ,,Ma fejl kao i obično.Profesori su bili užasno boring.Smorčina teška.“
       Koliko često razgovarate sa roditeljima na sličan način?
                  a) često                                   8 ispitanika (8%)
                  b) ponekad                            10 ispitanika (10%)
                  c) nikad                                  82 ispitanika (82%)
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Analiza odgovora: Izbegava se razgovor sa roditeljima na sličan način premda ima i onih koji ponekad razgovaraju tako sa roditeljima,a ima i onih koji to čine stalno.

Pitanje broj 16.

 U kojoj meri mislite da se način,brzina i lepota pisanja promenila upotrebom Interneta?
   _______________________________________________________________________
    _______________________________________________________________________

Mišljenje je bilo podeljeno.Neki misle da se lepota,brzina i način pisanja nisu promenili 
upotrebom Interneta.Pak, s druge strane neki misle da se narušila lepota,brina i način 
pisanja u velikoj meri upravo zbog način života,razvoja tehnologije.Svakako se dobilo 
na intenzitetu pisanja ali se kvalitet sadržaj gubi upotrebom stranih reči i 
skraćenica.Takođe izbegavanje čitanja knjiga dovodi do osiromašenog vokabulara koji 
je pogodno tle za bogaćenje istog stranim rečima i novih,opšteprihvaćenim izrazima.
17. Da li mislite da je prekomerna upotreba Interneta narušila srpski jezik i pravopis?
                             DA                            65 ispitanika (65%)

                 NE                            35 ispitanika (35%)
       Ukoliko je odgovor da,zašto?
        _______________________________________________________________________ 


[image: image16.png]Da li mislite da je prekomerna upotreba
Interneta narusila srpski jezik i pravopis?

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10%

0%
DA NE




Ispitanici koji su odgovorili sa DA,navode da upotreba Interneta narušava srpski jezik i

 pravopis zbog prekomerne upotrebe skraćenica,turcizama,anglicizama.Ne poštuje se 
pravopis,ne obraća se na njega pažnja,dolazi do preterane upotrebe žargona koji se 
koristi  u svakodnevnom govoru.

Zaključak

Mladi se danas sve češće služe novim izrazima, „bogate“ svoj rečnik,sami
 kreiraju jezik kojim će komunicirati.Dosadašnja pravila pisanja,jezika se uglavnom

 zanemaruju, smatraju se zastarelim i samim tim „izlaze iz mode“.


Prave vrednosti,druženje zamenjeni su provođenjem vremena na društvenim 
mrežama,igranjem igrica na kompujuteru.Umesto sa da se priča sa društvom,dopisivanje 
se češće praktikuje i smatra se manjim utroškom vremena.


Koliko god neko radio na očuvanju kulture,moramo priznati da neće postići 

zapažen uspeh,možda će čak i biti ismejan što neguje staru kulturu i odbija da prihvati 

činjenicu da se svet menja,a samim time i jezik i pravopis.   

Mladi su svesni da upotreba Interneta i brz način života narušavaju lepotu jezika 

ali većina se vodi činjenicom “Idi za masom” jer jedan čovek ne može ništa sam da 

promeni,a i ko je taj jedan koji će odlučivati za ostale.Za napredak bilo kakve inovacije 

potrebno je prihvatanje od strane društva,u suprotnom se ne postiže uspeh.


Ono što mi možemo da uradimo jeste ili da prihvatim inovacije i idemo u korak

 sa napretkom društva ili da se izolujemo i negujemo vrednosti koje smatramo 

bitnim.Odluka je isključivo na nama.
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